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Despacho do Seecretario para os Transportes
e Obras Piblicas n.° 37/2004

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regifo Administrativa Especial de Macau, e nos termos dos
artigos 107.° e 153.° e seguintes, da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho,
o Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas manda:

1. E autorizada, nos termos e condigdes constantes do contrato
em anexo, que faz parte integrante do presente despacho, a trans-
missdo onerosa a favor da Sociedade de Investimento Imobilid-
rio Ensemble, Limitada, dos direitos resultantes da concesséo,
por arrendamento, do terreno com a drea de 3 138 m?, situado
na peninsula de Macau, na Rua da Ribeira do Patane, s/n, des-
crito na Conservatéria do Registo Predial sob o n.° 22 328, titu-
lados pelo Despacho n.° 6/SATOP/91, rectificado pelo Despa-
cho n.° 54/SATOP/92.

2. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
5 de Abril de 2004.

O Secretario para os Transportes e Obras Ptblicas, Ao Man
Long.

ANEXO

(Processo n.” §74.2 da Direccio dos Servicos de Solos,
Obras Piiblicas e Transportes e Processo n.° 31/2003,
da Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regido Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante;

A «Companhia de Construcdo e Fomento Predial Hwa Jung
(Macau) Limitada», como segundo outorgante; e

A «Sociedade de Investimento Imobilidrio Ensemble, Li-
mitada», como terceiro outorgante.

Considerando que:

1. Pelo Despacho n.° 6/SATOP/91, publicado no Boletim Ofi-
cial n.° 6/91, de 11 de Fevereiro, rectificado pelo Despacho
n.° 54/SATOP/92, publicado no Boletim Oficial n.° 23/92, de 8
de Junho, foi titulado, a favor da «Companhia de Construgio e
Fomento Predial Hwa Jung (Macau), Limitada», com sede em
Macau, na Praga da Amizade, n.** 22 a 36, 4.° andar, Edificio Va
Long, registada na Conservatoéria dos Registos Comercial e de
Bens Moéveis sob o n.° 1 970, a fls. 16 do livro C6, o contrato de
revis@o da concessdo, por arrendamento, do terreno com a drea
de 4 543 m?, situado na peninsula de Macau, na Rua da Ribeira
do Patane, onde se encontrava construido o prédio n.° 181,
incluindo a concessdo de uma nova parcela de terreno com a
drea de 1589 m?, resultando dessa revisdo a constituicio de dois
lotes de terreno ndo contiguos, com as dreas de 1497 m? e 3 138
m?, respectivamente assinalados com as letras «A» e «<C e D» na
planta em anexo ao contrato.

2. O lote «A» encontra-se descrito na Conservatéria do Re-
gisto Predial (CRP) sob o n.° 14 212 a fls. 74 v. do livro B38 € 0
lote «C e D» sob 0 n.° 22 328 a fls. 85 do livro B13L.
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3. Devido a alteracdo dos pardmetros urbanisticos da zona,
resultante do Plano Urbanistico do Patane Sul entretanto apro-
vado, bem assim por razdes imputdveis a concessiondria, 0 apro-
veitamento previsto para o lote «C e D» ndo chegou a concreti-
zar-se, encontrando-se apenas executada a construcéo prevista
para o lote «Ax».

4. Por requerimento de 11 de Julho de 2003, a concessiondria
e a «Sociedade de Investimento Imobilidrio Ensemble, Limi-
tada», solicitaram a transmissdo onerosa do lote ndo aproveitado,
que passou a ter a designacio «G» e «I», com o alinhamento e
limites constantes do aludido plano, alegando que a concessio-
ndria teria de ajustar os seus investimentos em Macau, em virtu-
de do seu capital ser proveniente do continente e estar sujeito
aos regulamentos do Governo da Reptiblica Popular da China,
tendo a sociedade transmissdria capacidade para concretizar, em
tempo 1til, o aproveitamento do terreno e cumprir todas as obri-
gacdes que vierem a ser definidas no novo contrato de reviséo
da concessdo.

5. Em face da inexisténcia de razdes que indiciem ter o pedido
sido formulado com fins especulativos, a Direc¢do dos Servicos
de Solos, Obras Piblicas e Transportes (DSSOPT) elaborou a
minuta de contrato de transmissio e revisdo da concesséo, pro-
pondo que esta fosse enviada para aceitagdo apds a apresenta-
¢do de certiddo comprovativa do cancelamento do registo da
penhora do terreno, hipotecado ao Banco da China, conforme
averbamento a inscri¢do n.° 1 118 a fls. 89 do livro C8L.

6. Verificada esta condic?o e aceite a minuta de contrato, o pro-
cedimento seguiu a sua tramitaco normal, tendo sido enviado a
Comissao de Terras, a qual, reunida em sessdo de 27 de Novem-
bro de 2003, emitiu parecer favordvel ao deferimento do pedido.

7. O parecer da Comisséo de Terras foi homologado por des-
pacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 18 de Dezembro de
2003, exarado sobre parecer favordvel do Secretério para os
Transportes e Obras Publicas, da mesma data.

8. O terreno em apreco encontra-se assinalado com as letras
«A», «Al», «Bl», «B2», «<B3», «Bd», «C», «D», «E», «El» ¢ «F»
na planta n.° 5 142/1995, emitida em 13 de Outubro de 2003,
pela Direcgio dos Servigos de Cartografia e Cadastro (DSCC).
As parcelas assinaladas com as letras «A» e «Al» passam a cons-
tituir o lote «I», destinado a construcio de um edificio para fins
de comércio, habitacdo, estacionamento e equipamento social,
e as parcelas assinaladas com as letras «B», «Bl», «B2», «B3» e
«B4» formam o lote «G», destinado a construcdo de um edificio
para fins de comércio, habitagio e estacionamento.

9. Por forca dos alinhamentos definidos para o local, rever-
tem para o dominio ptiblico da Regido Administrativa Especial
de Macau trés parcelas do terreno concedido, com as 4reas de
1267 m? 100 m? e 100 m?, assinaladas na referida planta cadastral,
respectivamente, com as letras «C», «<D» e «E», e para o domi-
nio privado, duas parcelas com as dreas de 94 m? e 479 m?,
assinaladas, respectivamente, com as letras «E1» e «F» na mes-
ma planta.

10. A sociedade transmissdaria, com sede em Macau, na Rua
de Xangai, n.° 175, Edificio da Associacdo Comercial de Macau,
14.° andar, B, C e D, encontra-se registada na Conservatoria dos
Registos Comercial e de Bens Méveis sob o n.° 16 967 (SO).
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11. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da
Lein.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condigdes do contrato de trans-
missdo e revisdo da concessdo foram notificadas as sociedades
transmitente e transmissdria, e por estas expressamente aceites,
mediante declara¢iio de 11 de Fevereiro de 2004, subscrita por
Wu Yugqing, casado, residente na Reptblica Popular da China,
Provincia de Fujian, Cidade de Fuzhou, Zona de Ku Lao, Rua
de Ng Sei, Edificio Internacional, 24.° andar «A», e He Jiawu,
casado, residente na Repiblica Popular da China, Provincia de
Fujian, Cidade de Fuzhou, Wuyi Xincun, Taijiangqu, bloco 18,
torre II1, apartamento 203, respectivamente gerente-geral e pro-
curador do vice-gerente-geral, Wang Tingzhang, casado, resi-
dente na Repiblica Popular da China, Provincia de Fujian, Ci-
dade de Fuzhou, Rua de Soi Pou Lou Pin, n.° 32, torre II, aparta-
mento 205, em representagio da sociedade transmitente, «Com-
panhia de Construc¢do e Fomento Predial Hwa Jung (Macau)
Limitada», ¢ Wu Ka I alids Miguel Wu, casado, e Yong Wing
Tai William, casado, ambos residentes em Macau, na Rua de
Xangai, Edificio da Associagio Comercial de Macau, 14.° andar,
«B» a «D», na qualidade de vice-gerentes-gerais e em represen-
tacdo da sociedade transmissdria, «Sociedade de Investimento
Imobilidrio Ensemble, Limitada», qualidades e poderes que fo-
ram verificados pelo Cartério do Notdrio Privado Leonel Alberto
Alves, conforme reconhecimento exarado naquela declaragio.

12. O prémio referido na subalinea (1) da alinea 1) da cldu-
sula oitava do contrato foi pago na Recebedoria da Reparti¢io
de Finangas de Macau, em 13 de Fevereiro de 2004 (receita
n.° 9434), através da guia de receita eventual n.® 7/2004, emitida
pela Comissdo de Terras, em 14 de Janeiro de 2004, cujo dupli-
cado se encontra arquivado no respectivo processo.

13. A contribuic8o especial referida na cldusula nona foi paga
na Recebedoria da Reparticdo de Financas de Macau, em 12 de
Fevereiro de 2004 (receita n.° 9 161), através da guia de receita
eventual n.° 2004-06-900100-1, emitida por essa Reparticiio em
27 de Janeiro de 2004, conforme fotocépia autenticada, arqui-
vada no processo da Comisséo de Terras.

14. A caugéo referida no n.° 2 da cldusula décima segunda do
contrato foi prestada por depésito em dinheiro, através da guia
de depésito n.° 2/2004, de 19 de Fevereiro de 2004, emitida pelo
presidente da Comisséo de Terras.

Cldusula primeira — Objecto do contrato
1. Constitui objecto do presente contrato:

1) A transmissdo, com autorizagio do primeiro outorgante e
pelo prego de $ 9 300 000,00 (nove milhdes e trezentas mil)
patacas, do segundo outorgante para o terceiro outorgante, que
aceita, dos direitos resultantes da concessao, por arrendamento,
do terreno nio aproveitado, com a drea de 3 138 m? (trés mil,
cento e trinta e oito metros quadrados), situado na Rua da Ri-
beira do Patane, s/n, titulado pelo Despacho n.° 6/SATOP/91,
publicado no Boletim Oficial de Macau n.° 6/91, de 11 de
Fevereiro, rectificado pelo Despacho n.° 54/SATOP/92, publi-
cado no Boletim Oficial de Macau n.° 23/92, de 8 de Junho.

O referido terreno encontra-se descrito na CRP sob o n.° 22 328
a fls. 85 do livro B13L, e assinalado com as letras «A», «Al»,
«Bl», «B2», «<B3», «C», «D», «<E», «E1» ¢ «F» na planta n.° 5 142/
/1995, emitida em 13 de Outubro de 2003, pela DSCC;
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2) A revis@o da concessdio do terreno identificado na alinea
anterior;

3) A reversdo, a favor do primeiro outorgante, livre de quais-
quer énus ou encargos, de trés parcelas do referido terreno, as-
sinaladas na mencionada planta com as letras «C», «D» e «E», a
primeira com a drea de 1 267 m? (mil duzentos e sessenta e sete
metros quadrados), e as duas restantes com a drea de 100 m?
(cem metros quadrados) cada, destinadas a integrar o dominio
ptiblico da Regido Administrativa Especial de Macau;

4) A reversdo, a favor do primeiro outorgante, livre de quais-
quer 6nus ou encargos, das parcelas do referido terreno, assina-
ladas na mesma planta com as letras «El» e «F», com as 4reas,
respectivamente, de 94 m? (noventa e quatro metros quadrados)
e 479 m? (quatrocentos e setenta e nove metros quadrados), e
com o valor atribuido de $ 4 626 513,00 (quatro milhdes, seis-
centas e vinte e seis mil, quinhentas e treze) patacas e $ 907 917,00
(novecentas e sete mil, novecentas ¢ dezassete) patacas, desti-
nadas a integrar o dominio privado da Regiio Administrativa
Especial de Macau;

5) A concesséo, por arrendamento, das parcelas de terreno
com as 4reas de 618 m? (seiscentos e dezoito metros quadrados)
e 112 m? (cento e doze metros quadrados), ndo descritas na CRP,
assinaladas, respectivamente, com as letras «B» e «B4» na planta
acima mencionada, e com o valor atribuido de $ 5 927 238,00
(cinco milhdes, novecentas e vinte e sete mil, duzentas e trinta e
oito) patacas e $ 1 074 192,00 (um milhdo, setenta e quatro mil,
cento e noventa e duas) patacas.

2. Em resultado da reversdo e da concessdo das parcelas de
terreno identificadas nas alineas 3), 4) e 5) do ntimero anterior,
o terreno objecto do presente contrato passa a ser constituido
por dois lotes distintos, designados pelas letras «G» e «I» no
Plano do Patane Sul, assinalados na planta n.° 5 142/1995, emiti-
da em 13 de Outubro de 2003, pela DSCC, que faz parte inte-
grante deste contrato, conforme a seguir se discrimina:

1) Lote «G», com a drea global de 1 010 m? (mil e dez metros
quadrados), assinalado com as letras «B», «<Bl», «B2», «B3» e
«Bd», a0 qual é atribuido o valor de $ 9 799 616,00 (nove milhdes,
setecentas e noventa e nove mil, seiscentas e dezasseis) patacas;

2) Lote «I», com a drea global de 818 m? (oitocentos e dezoito
metros quadrados), assinalado com as letras «A» e «Al», ao qual

- é atribuido o valor de $ 7 936 719,00 (sete milhdes, novecentas e

trinta e seis mil, setecentas e dezanove) patacas.
Cldusula segunda — Prazo do arrendamento

O prazo do arrendamento fixado no contrato de concessédo
titulado pelo Despacho n.° 6/SATOP/91, rectificado pelo Des-
pacho n.° 54/SATOP/92, é renovado por mais 10 (dez) anos, con-
tados a partir de 9 de Dezembro de 2001, sem prejuizo de poder
Vir a ser sucessivamente renovado até 19 de Dezembro de 2049,
nos termos da legislacéo aplicdvel.

Cldusula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno
1. O terreno destina-se a ser aproveitado com a construcio de

dois edificios de acordo com a Planta de Alinhamento Oficial
n.° 90A041, emitida em 20 de Janeiro de 2003.
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2. Os edificios referidos no nlimero anterior, sdo aproveita-
dos com as seguintes dreas brutas de construcfio por finalidade:

1) Lote «G»:

COMEICIO: cuveviiireeierereitereesreresaereessessesessessesessesessensennas 1100 m?%
Habitaga0: cueveeereeeieeceirerrerenieeesseeeeserrsieeeseseeseseeaseees 9 000 m%;
Estacionamento: ... veremernmirerecsesrerescerneseseessens 2 600 m?.
2) Lote «I»:

(0703 1517 (o) Lo 1O USROS OO SOOI 600 m?;
Habitagho! .ottt ettt ve e 8 400 m?
Estacionamento: ......cceeeeneeierenenreeeeeeeereee e 2 000 m?;
Equipamento social: .......cviiniinceeececcreneencs 500 m2

3. As parcelas de terreno assinaladas com as letras «Al», «B2»,
«B3» e «B4» na planta n.° 5 142/1995, emitida em 13 de Outubro
de 2003, pela DSCC, respectivamente com as dreas de 125 m?
(cento e vinte e cinco metros quadrados), 114 m? (cento e catorze
metros quadrados), 8 m? (oito metros quadrados) e 112 m?(cento
e doze metros quadrados), que se encontram situadas a nivel do
solo sob as arcadas, destinam-se, mantendo abertos os espagos
entre as colunas, ao livre transito de pessoas e bens, sem quais-
quer restricdes e sem poder ser objecto de qualquer tipo de
ocupagio, tempordria ou definitiva, designando-se zona de pas-
seio sob a arcada.

4. O terceiro outorgante fica obrigado a reservar, sempre com-
pletamente desimpedido e até uma profundidade de 1,50 metros,
todo o terreno subjacente & faixa definida no ntimero anterior, a
excepcao do espaco ocupado pelas fundacdes dos pilares das
arcadas, terreno esse que fica afecto as instalagfio das infra-es-
truturas de abastecimento de dguas, electricidade e telefone a
implantar na zona.

Cldusula quarta — Renda
1. O terceiro outorgante paga a seguinte renda anual:

1) Durante o periodo de execuc¢io da obra de aproveitamento
do terreno, $ 16,00 (dezasseis patacas) por metro quadrado de
terreno concedido, no montante global de $ 29 248,00 (vinte e
nove mil, duzentas e quarenta e oito patacas), correspondentes a:

(1) $ 16 160,00 (dezasseis mil, cento e sessenta patacas) para o
lote «G»;

(2) $ 13 088,00 (treze mil e oitenta e oito patacas) para o lote

((I)).
2) Ap6s a conclusdo da obra de aproveitamento, passa a pagar:

(1) $ 16,00 (dezasseis patacas) por metro quadrado de drea
bruta para comércio;

(2) $ 8,00 (oito patacas) por metro quadrado de drea bruta
para habitagfio;

(3) $ 8,00 (oito patacas) por metro quadrado de drea bruta
para estacionamento.
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2. As rendas sdo revistas de cinco em cinco anos, contados a
partir da data da publicacio no Boletim Oficial do despacho que
titula o presente contrato, sem prejuizo da aplicagdo imediata
de novos montantes de renda estabelecidos por legislacdo que,
durante a vigéncia do contrato, venha a ser publicada.

Cldusula quinta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo glo-
bal de 36 (trinta e seis) meses, contados a partir da data da pu-
blicagdo no Boletim Oficial do despacho que titula o presente
contrato.

2. O prazo fixado no nidmero anterior inclui os prazos neces-
sdrios para a apresentagfo dos projectos pelo terceiro outorgante
e apreciacdo dos mesmos pelo primeiro outorgante.

Cldusula sexta — Encargos especiais

1. Constituem encargos especiais a suportar exclusivamente
pelo terceiro outorgante:

1) A desocupacio e remoc¢do de todas as construcgdes, mate-
riais e infra-estruturas porventura existentes nas parcelas assi-
naladas com as letras «A», «Al», «B», «Bl», «<B2», «<B3», «B4»,
«C», «Cl», «D», «E», «<El», «<F» e «G» na planta n.° 5 142/1995,
emitida em 13 de Outubro de 2003, pela DSCC;

2) A execugdo, de acordo com o projecto a fornecer pelo pri-
meiro outorgante e conforme previsto na Planta de Alinhamento
Oficial n.° 90A041, de 20 de Janeiro de 2003, das infra-estrutu-
ras urbanas seguintes:

(1) A é4rea pedonal de uso piblico, equipada com mobilidrio
urbano, assinalada com as letras «C», «Cl» € «D» na planta re-
ferida na alinea anterior;

(2) A galeria pedonal aérea, assinalada com a letra «G» na
mesma planta.

2. A execucdo das infra-estruturas a que se refere o nimero
anterior, dever4 ficar concluida no prazo indicado na cldusula
quinta.

3. O terceiro outorgante obriga-se a proceder & entrega ao
primeiro outorgante, livre de quaisquer énus ou encargos, no
prazo de trinta dias contados a partir da emissdo da licenga de
utilizacdo do edificio a construir no lote «I», da fracgéo auténo-
ma com a drea de 500 m? (quinhentos metros quadrados), desti-
nada a equipamento social.

4. O terceiro outorgante obriga-se a proceder a todos os actos
juridicos necessarios para a transmissdo da fracgfo auténoma
referida no niimero anterior, incluindo o registo predial junto
da respectiva Conservatéria e inscricdo matricial na Reparticdo
de Financas.

5. O terceiro outorgante garante a boa execucéo e qualidade
dos materiais aplicados na construcdo das infra-estruturas a que
se refere a alinea 2) do n.° 1 desta cldusula, durante o perfodo de
dois anos, contados da data da recepg¢do proviséria daquelas
obras, obrigando-se a reparar e a corrigir os defeitos que se ve-
nham a manifestar durante aquele periodo.

6. O primeiro outorgante reserva-se o direito de, mediante
aviso prévio, optar por se substituir ao terceiro outorgante na
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execucdo directa de parte ou da totalidade das infra-estruturas
que constituem o encargo especial a que se refere a alinea 2) do
n.° 1 desta cldusula, continuando a ser encargo do terceiro
outorgante suportar os respectivos custos.

Clausula sétima — Multas

1. Salvo motivos especiais devidamente justificados, aceites
pelo primeiro outorgante, pelo incumprimento do prazo fixado
na cldusula quinta, o terceiro outorgante fica sujeito a multa,
que pode ir até $ 5 000,00 (cinco mil patacas), por cada dia de
atraso, até 60 (sessenta) dias; para além desse perfodo e até ao
maéximo global de 120 (cento e vinte) dias, fica sujeito a multa
até ao dobro daquela importancia.

2. O terceiro outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no niimero anterior em casos de for¢a maior ou de ou-
tros factos relevantes que estejam, comprovadamente, fora do
seu controlo.

3. Consideram-se casos de forca maior os que resultem exclu-
sivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2, o terceiro outorgante obri-
ga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outorgante, o mais
rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos factos.

Clausula oitava — Prémio do contrato

1. Para além do prémio, ja pago, estipulado no Despacho
n.° 6/SATOP/91, rectificado pelo Despacho n.° 54/SATOP/92, o
terceiro outorgante paga, por forca do presente contrato, o pré-
mio no valor de $ 11 134 776,00 (onze milhdes, cento e trinta e
quatro mil, setecentas e setenta e seis patacas), da seguinte forma:

1) $ 9259 188,00 (nove milhdes, duzentas e cinquenta e nove
mil, cento e oitenta e oito patacas), em numerdrio, que € pago
da seguinte forma:

(1) $ 4 500 000,00 (quatro milhdes e quinhentas mil patacas),
no prazo de aceita¢io das condi¢des do presente contrato, a que
se refere o artigo 125.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho;

(2) $ 4 759 188,00 (quatro milhdes, setecentas e cinquenta e
nove mil, cento e oitenta e oito patacas), que vence juros & taxa
anual de 5%, é pago em 3 (trés) prestacdes semestrais, iguais de
capital e juros, no montante de $ 1 666 369,00 (um milh&o, seis-
centas e sessenta e seis mil, trezentas e sessenta e nove patacas)
cada uma, vencendo-se a primeira prestacao 6 (seis) meses apds
a publicacdo no Boletim Oficial que titula o presente contrato;

2) $ 1 875,588,00 (um milh#o, oitocentas e setenta e cinco mil,
quinhentas e oitenta e oito patacas), em espécie, mediante cons-
trucdo das infra-estruturas referidas na alinea 2) don.°1 da
cldusula sexta e da frac¢io auténoma destinada a equipamento
social referida no n.° 3 da mesma clausula.

Clausula nona — Contribuigdo especial

De acordo com a Portaria n.° 219/93/M, de 2 de Agosto, o
terceiro outorgante paga, ainda, pela renovacéo por dez anos
do prazo da concessdo por arrendamento, referida na clausula
segunda, uma contribuicfio especial no valor de $ 251 040,00
(duzentas e cinquenta e uma mil e quarenta patacas), no prazo
de aceitacdo das condi¢des do presente contrato, a que se refere
o artigo 125.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho.
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Clausula décima — Caucdo

1. Nos termos do disposto no artigo 126.° da Lei n.° 6/80/M, de
5 de Julho, o terceiro outorgante presta uma caugio no valor de
$29 248,00 (vinte e nove mil, duzentas e quarenta e oito patacas),
por meio de depdsito ou garantia bancdria aceite pelo primeiro
outorgante.

2. O valor da caucéo, referida no nimero anterior, deve acom-
panhar sempre o valor da respectiva renda anual.

Cldusula décima primeira — Licencgas de obra e de utilizacio

1. As licencas de obra de fundagio e/ou de construgdo s séo
emitidas mediante a apresentacdo do comprovativo de que o
terceiro outorgante satisfez o pagamento das prestacdes do pré-
mio j4 vencidas, em conformidade com o estabelecido na cldu-
sula oitava.

2. As licencas de utilizacdo apenas serfio emitidas apds a apre-
sentacdo do comprovativo de que o prémio fixado na cldusula
oitava se encontra pago na sua totalidade, e desde que se mos-
trem cumpridas as obrigacdes previstas na cldusula sexta.

Cldusula décima segunda — Transmissio

1. A transmissédo de situacdes decorrentes desta concesséo,
enquanto o terreno nfo estiver integralmente aproveitado, de-
pende de prévia autorizac¢do do primeiro outorgante e sujeita o
transmissdrio & revisdo das condicdes do presente contrato, de-
signadamente da relativa ao prémio.

2. Sem prejuizo do disposto na parte final do niimero anterior
o terceiro outorgante, para garantia da obrigagéo ai estabelecida,
presta uma caugfo no valor de $§ 100 000,00 {cem mil patacas),
por meio de dep6sito, garantia ou seguro-caucio, em termos
aceites pelo primeiro outorgante, a qual serd devolvida, a seu
pedido, com a emissdo da licenca de utilizacéo ou a autorizacéo
para transmitir os direitos resultantes da concesséo.

Cldusula décima terceira — Fiscalizacdo

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
o terceiro outorgante obriga-se a franquear o acesso ao mesmo
e as obras aos representantes dos Servigos da Administracéo,
que af se desloquem no desempenho da sua ac¢do fiscalizadora,
prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempe-
nho da sua fungéo.

Cldausula décima quarta — Caducidade
1. O presente contrato caduca nos seguintes casos:

1) Findo o prazo da multa agravada, previsto no n.° 1 da cldu-
sula sétima;

2) Alteracdo, ndo consentida, da finalidade da concessio, en-
quanto o aproveitamento do terreno néo estiver concluido;

3) Interrupgéo do aproveitamento do terreno por um prazo
superior a 90 (noventa) dias, salvo motivos especiais devidamente
justificados e aceites pelo primeiro outorgante.

2. A caducidade do contrato é declarada por despacho de
S. Ex.? o Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial.
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3. A caducidade do contrato determina a reversao do terreno
a posse do primeiro outorgante com todas as benfeitorias ai
introduzidas, sem direito a qualquer indemnizagao por parte do
terceiro outorgante.

Cldusula décima quinta — Rescisdo

1. O presente contrato pode ser rescindido quando se verifi-
que qualquer dos seguintes factos:

1) Falta do pagamento pontual da renda;

2) Alteracfio ndo consentida do aproveitamento do terreno e/
/ou da finalidade da concessdo, no caso de ja estar concluido o
aproveitamento do terreno;

3) Incumprimento das obrigagSes estabelecidas nas cldusulas
sexta e oitava.

2. A rescisdo do contrato é declarada por despacho de S. Ex.?
o Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial.

Cldusula décima sexta — Foro competente

Para efeitos de resolucdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente € o do Tribunal Judicial
de Base da Regido Administrativa Especial de Macau.

Cldausula décima sétima — Legislacdo aplicdvel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei n.° 6/
/80/M, de 5 de Julho, ¢ demais legislacéo aplicdvel.
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9% Confrontag¢des actuais:

- GHEEF (“B+B1+B2+B3+B4 ")
Lote G (Parcelas “B+Bl+B2+B3+B4")

WAL - ARREE

NE - Travessa dos Estaleiros;
HE - CRDHuER;

SE - Parcelas C e D;

B - C C1EDHBEY;
SW -~ Parcelas C, Cl e D;

PEiL - MEREEARES (G
NW

- Avenida Marginal do Lam Mau(parcela G);

- IHBER (“RA+ALl”HER)
Lote I (Parcelas “A+Al”)

fiigE:
OBS

¥k - AR

NE - Travessa dos Estaleiros;

¥ - BRENEEE (MRS KRR

SE - Via projectada{Avenida Marginal do Patane};
R/ PEAL - Ciug;

SW/NW ~ Parcela C;

“A+Al+B1+B2+B3+C+D+E+E1+F” RubANE R REE%E22328.

N°| M(m) | P(m) N°| M(m) | P(m) N°|] M(m) | P(m)
C7 20 0859 19 186.5 11 20 020.8 19 223.1 24 20 0246 19 212.1
C8 20 068.1 19 2553 12 20 028.1 19 223.3 25 20 0254 19 193.7
C9 20 073.7 16 2337 13 20 037.8 19 225.8 26 200304 19 195.0
1 20 031.8 19 249.0 14 20 6 19 227.5 27 20 0448 19 198.7
2 20 038.6 19 250.8 15 20 0494 15 228.8 28 20 051.6 19 200.
3 20 043.4 19 252.0 16 20 0543 19 230.0 29 20 0564 19 201.7
4 20 067.3 19 258.2 17 20 0555 19 2252 30 20 083.3 19 208.6
5 20 071.0 19 256.0 18 20 077.5 19 230.8 31 20 088.8 19 1874
6 20 076.6 19 2344 19 20 078.8 19 226.0 32 20 086.7 19 183.6
7 20 072.9 19 236.6 20 20 056.8 19 2203 33 20 062.7 19 177.5
8 20 049.0 19 230.4 21 20 047.1 19 217.8 34 20 0578 19 176.2
9 20 2 19 229.1 22 20 040.3 19 216.1 35 20 051.0 19 174.5
10 20 0374 19 2274 23 20 030.6 19 213.6 36 20 033.4 19 169.9

As parcelas “A+Al+Bl+B2+B3+C+D+E+El+F” correspondem & totalidade da descrigdo

n°22328.

B+ AL HIASOTIGHC T B -

As parcelas “A+Al” representam o futuro limite do lote “I”.
“B+B1+B2+B3+B4 " AiBIFRIG R G HIEH R -

As parcelas “B+B1l+B2+B3+B4” representam o futurc limite do lote“G”.
“Al+B2+B3+B4 i » FORHBEIRAAEERFT G -

As parcelas “Al+B2+B3+B4” representam a area em ocupagdo sobre arcadas ao
nivel do r/c.

“B+B4 " IR MBI A Lith - WRBERENER TR -

As parcelas “B+B4” s3o terreno que se presume omisso na C.R.P., a adquirir
ao Territério.

“C+D+E- I BB EMASPIRAITRE AR 3 -

As parcelas “C+D+E” s3o terrenos a reverter e a integrar no Dominio Pablico
da R.A.E.M..

“EL+FY - SRR AR TG E Y 11 -

As parcelas “E1+F” sao terrenos a reverter e a integrar no Dominio Privado
da R.A.E.M..

“C+C1+D”HE - RHERARPITE » (KIRAREHRH BB R TR -
As parcelas “C+Cl+4D” representam a &rea exclusivamente pedonal, de uso
plblico, a ser equipada como mobili&rio urbano.

“D+E“ I E RN E RIS 2 P SRR E AR E N R -
As parcelas “D+E” representam a &rea coberta translicida, de estrutura
ligeira, ao nivel da lage de pavimento do 3° piso.

“GERFTR R EARE T A R -

A parcela “G” representa a &rea destinada a galeria pedonal aérea.

w B O® =W BT #H ¥ R

DIRECGAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO

K& A BHT # 5142/1995

Anexo & Planta

7 13/10/2008
de





